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ECOCUT - GRAV066

GRAVOTECH

EXPRESSICN OF THINGS

SICHERHEITSDATENBLATT

(REACH Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 - Nr. 2020/878)

ABSCHNITT 1 : BEZEICHNUNG DES STOFFS BZW. DES GEMISCHS UND DES UNTERNEHMENS

1.1. Produktidentifikator
Produktname : ECOCUT
1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird
Kunststoffmaterialien Gravur.
1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt
Unternehmen : GRAVOTECH MARKING SAS.
Adresse : 56, avenue Jean Jaurés, 10600, La Chapelle Saint Luc, France.
Telefon : +33 (0)3 25 41 65 65. Fax : +33 (0)3 25 79 04 25.
e-mail : info@gravograph.fr
http://www.gravograph.com
1.4. Notrufnummer : +33 (0)1 45 42 59 59.
Gesellschaft/Unternehmen : INRS / ORFILA http://www.centres-antipoison.net
Weitere Notrufnummern
AUSTRIA : Santé Austria GmbH - Vergiftungsinformationszentrale (VIZ) Notrufnummer : +43 1 406 43 43 / DEUTSCHLAND : Berlin +49 30
19240 / SUISSE : Tox Info Suisse - Tel. 145.

ABSCHNITT 2 : MOGLICHE GEFAHREN
2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Erfiillt die Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 und deren Adaptationen.
Dieses Gemisch birgt kein physikalisches Risiko. Siehe Empfehlungen zu anderen Produkten vor Ort.
Dieses Gemisch stellt keine Geféahrdung fir die Gesundheit dar, aulRer bei eventueller Grenzwertiiberschreitung am Arbeitsplatz (siehe Abschnitt
3 und 8).
Dieses Gemisch birgt kein Umweltrisiko. Unter normalen Verwendungsbedingungen ist keine umweltschadliche Wirkung bekannt oder
vorhersehbar.

2.2. Kennzeichnungselemente

Erfiillt die Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 und deren Adaptationen.
Fir dieses Gemisch ist keinerlei Etikettierung erforderlich.

2.3. Sonstige Gefahren
Die Mischung enthélt keine 'sehr besorgniserregenden Stoffe' (SVHC) >= 0,1 % verdffentlich durch die European Chemical Agency (ECHA)
gemass dem Artikel 57 des REACH: http://echa.europa.eu/fr/candidate-list-table
Die Mischung entspricht nicht den an den PBT- und vPvB-Mischungen angewandten Kriterien, entsprechend dem Anhang XlII der
REACH-Richtlinie (EG) Nr. 1907/2006.
Das Gemisch enthalt keine Substanz >=0,1%, die gemaR den Kriterien der delegierten Verordnung (EU) 2017/2100 der Kommission oder der
Verordnung (EU) 2018/605 der Kommission endokrinschadliche Eigenschaften hat.

ABSCHNITT 3 : ZUSAMMENSETZUNG/ANGABEN ZU BESTANDTEILEN

3.2. Gemische
Zusammensetzung :
Identifikation Einstufung (EG) 1272/2008 Hinweis %
CAS: 9003-56-9 x% <= 100

2-PROPENENITRILE, POLYMER WITH

1,3-BUTADIENE AND

ETHENYLBENZENE

INDEX: 608-003-00-4 GHS02, GHS06, GHS08, GHS05, GHS09 DE x% < 0.1
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CAS: 107-13-1 Dgr

EC: 203-466-5 Flam. Lig. 2, H225

REACH: 01-2119474195-34 Carc. 1B, H350
Acute Tox. 3, H331

ACRYLNITRIL Acute Tox. 3, H311

Acute Tox. 3, H301
STOT SE 3, H335

Skin Irrit. 2, H315

Eye Dam. 1, H318

Skin Sens. 1, H317
Aquatic Chronic 2, H411

INDEX: 601-013-00-X GHS02, GHS04, GHS08
CAS: 106-99-0 Dgr
EC: 203-450-8 Flam. Gas 1, H220
Carc. 1A, H350
1,3-BUTADIEN Muta. 1B, H340
INDEX: 601-026-00-0 GHS02, GHS08, GHS07
CAS: 100-42-5 Dgr
EC: 202-851-5 Flam. Lig. 3, H226
REACH: 01-2119457861-32 Repr. 2, H361d
Acute Tox. 4, H332
STYROL STOT RE 1, H372

Skin Irrit. 2, H315
Eye Irrit. 2, H319

Angaben zu Bestandteilen :
(Volltext der H-Satze: siehe Abschnitt 16)
[1] Stoff fir den es Aussetzungsgrenzwerte am Arbeitsplatz gibt.
[2] Krebserregender, mutagener oder reproduktionstoxisch Stoff (CMR).

(1]
(2]

(1]
(2]

(1]
(2]

x% < 0.1

x% < 0.1

ABSCHNITT 4 : ERSTE-HILFE-MARNAHMEN

Im Zweifelsfall oder wenn Symptome anhalten einen Arzt konsultieren.
Einer bewusstlosen Person keinesfalls etwas tGiber den Mund einflof3en.

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MafRnahmen

Nach Einatmen :

Im Falle der Einatmung den Patienten ins Freie bringen und ihn in Bewegung und im Ruhezustand tberwachen.

Ist die Atmung unregelmaRig oder setzt aus, kiinstlich beatmen und einen Arzt rufen.
Nach Augenkontakt :
Bei gedffnetem Augenlid mindestens 15 Minuten lang grindlich mit weichem, sauberem Wasser splen.
Bei Beschwerden, Roétung oder Sehbehinderung einen Augenarzt konsultieren.
Nach Hautkontakt :
Auf Produktriickstdnde zwischen Haut und Kleidung, Armbanduhr, Schuhen usw. achten.
Nach Verschlucken :
Einen Arzt konsultieren und ihm das Etikett zeigen.
4.2. Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen
Keine Angabe vorhanden.
4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Keine Angabe vorhanden.

ABSCHNITT 5 : MARNAHMEN ZUR BRANDBEKAMPFUNG

Nicht entziindbar.

5.1. Léschmittel

Geeignete Loschmittel
Im Brandfall verwenden :
- Trockenchemikalien
- Kohlenstoffdioxid (CO2)
- Sprithwasser oder Wassernebel
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- Schaum
5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren
Bei Brand entsteht oft dichter, schwarzer Rauch. Die Exposition gegenuber Zersetzungsprodukten kann gesundheitsschadlich sein.
Rauch nicht einatmen.
Im Brandfall kann sich bilden :
- Kohlenmonoxid (CO)
- Kohlenstoffdioxid (CO2)
5.3. Hinweise fiir die Brandbekdampfung
Aufgrund der Toxizitat der bei der thermischen Zersetzung entstehenden Gase sind unabhangige Atemschutzgerate (Isoliergerate) zu
verwenden.

ABSCHNITT 6 : MARNAHMEN BEI UNBEABSICHTIGTER FREISETZUNG

6.1. Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notféllen anzuwendende Verfahren
Schutzmalnahmen in den Abschnitten 7 und 8 befolgen.
Fur Rettungspersonal
Das Einsatzpersonal muss mit angemessener personlicher Schutzausristung ausgestattet sein (siehe Abschnitt 8).
6.2. UmweltschutzmaBnahmen
Eindringen in die Kanalisation oder in Gewasser verhindern.
6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung
Produkt mit mechanischen Mitteln sammeln (Besen/Staubsauger).
6.4. Verweis auf andere Abschnitte
Keine Angabe vorhanden.

ABSCHNITT 7 : HANDHABUNG UND LAGERUNG
Fur die Raumlichkeiten, in denen mit dem Gemisch gearbeitet wird, gelten die Vorschriften fir Lagerstatten.
7.1. SchutzmafRnahmen zur sicheren Handhabung
Nach jeder Verwendung die Hande waschen.
Hinweise zum Brand- und Explosionsschutz :
Zugang flr unbefugte Personen verhindern.
Hinweise zum sicheren Umgang :

Fur den personlichen Schutz, siehe Abschnitt 8.
Informationen des Etiketts und Vorschriften des Arbeitsschutzes beachten.

Unzulédssige Ausriistung und Arbeitsweise :
Rauchen, Essen und Trinken sind in den Raumlichkeiten, in denen das Gemisch verwendet wird, verboten.
7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten
Keine Angabe vorhanden.
Lagerung
Lagertemperatur: <49°C.
Verpackung
Produkt stets in einer Verpackung aufbewahren, die der Original-Verpackung entspricht.
7.3. Spezifische Endanwendungen
Keine Angabe vorhanden.

ABSCHNITT 8 : BEGRENZUNG UND UBERWACHUNG DER EXPOSITION/PERSONLICHE SCHUTZAUSRUSTUNGEN
8.1. Zu liberwachende Parameter

Grenzwerte fiir die Exposition am Arbeitsplatz :
- Europaische Union (2022/431, 2019/1831, 2017/2398, 2017/164, 2009/161, 2006/15/EG, 2000/39/EG, 98/24/EG) :

CAS VME-mg/m3 : VME-ppm : VLE-mg/m3 : VLE-ppm : Hinweise :
107-13-1 1 0.45 1.8 Skin Dermal
sens.

106-99-0 2.2 1

- ACGIH TLV (American Conference of Governmental Industrial Hygienists, Threshold Limit Values, 2010) :
CAS TWA: STEL : Obergrenze : Definition : Kriterien :
107-13-1 2 ppm Skin; A3
106-99-0 2 ppm A2
100-42-5 20 ppm 40 ppm A4; BEI
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- Deutschland - AGW (BAUA - TRGS 900, 02/2022) :

CAS VME : VME : Uberschreitung Anmerkungen
100-42-5 20 ppm 2(1
86 mg/m?
- Australien (NOHSC:3008, 1995) :
CAS TWA: STEL : Obergrenze : Definition :
107-13-1 2 ppm H
4.3 mg/m3
106-99-0 10 ppm H
22 mg/m3
100-42-5 50 ppm 100 ppm H
213 mg/m3 426 mg/m3
- Osterreich (BGBI. Il Nr. 156/2021) :
CAS TWA : STEL : Obergrenze : Definition :
107-13-1 2 ppm 8 ppm
4.5 mg/m? 18 mg/m?
106-99-0 1 ppm 8 ppm
2.2 mg/m?® 17 mg/m?
100-42-5 20 ppm 80 ppm
85 mg/m? 340 mg/m?
- Belgien (Royal decree of 11/05/2021) :
CAS TWA : STEL : Obergrenze : Definition :
107-13-1 2 ppm C.D
4.4 mg/m?
106-99-0 1 ppm C
2.2 mg/m?®
100-42-5 25 ppm 50 ppm D
108 mg/m? 216 mg/m?

- Frankreich (INRS - Outils 65 / 2021-1849, 2021-1763, decree of 09/12/2021) :

CAS VME-ppm : VME-mg/m3 : VLE-ppm : VLE-mg/m3 :
107-13-1 2 4.5 15 325
106-99-0 1 2.2 - -

100-42-5 23.3 100 46.6 200

- Schweiz (Suva 2021) :

CAS VME VLE Valeur plafond Notations
107-13-1 2 ppm
4.5 mg/m?
106-99-0 2 ppm
4.4 mg/m®
100-42-5 20 ppm 40 ppm
85 mg/m? 170 mg/m?
- GroRbritannien / WEL (Workplace exposure limits, EH40/2005, Fourth Edition 2020) :
CAS TWA : STEL : Obergrenze : Definition :
107-13-1 2 ppm Carc. Sk
4.4 mg/m?

106-99-0 1 ppm Carc
2.2 mg/m®

100-42-5 100 ppm 250 ppm
430 mg/m? 1080 mg/m?

- USA / OSHA PEL (Occupational Safety and Health Administration, Permissible Exposure Limits) :
CAS TWA : STEL : Obergrenze : Definition :
107-13-1 2 ppm 10 ppm 15-minute.

skin
106-99-0 1 ppm 5 ppm
100-42-5 100 ppm 600 ppm

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition
Personliche SchutzmaBnahmen wie personliche Schutzausriistungen
Piktogramm(e) fir obligatorisches Tragen von personlicher Schutzausristung (PSA) :

Kriterien :

Kriterien :

Kriterien :

Hinweise : TMP N°:
C2 -

C1A. M1B 99
Peau/Bruit 84

Kriterien :

Kriterien :
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Saubere und richtig gepflegte persdnliche Schutzausristungen verwenden.
Personliche Schutzausriistungen an einem sauberen Ort, aulRerhalb des Arbeitsbereiches aufbewahren.
Wahrend der Verwendung nicht Essen, Trinken oder Rauchen. Verunreinigte Kleidung vor erneutem Gebrauch ablegen und waschen. Fir
angemessene Luftung sorgen, insbesondere in geschlossenen Raumen.
- Schutz fiir Augen/Gesicht
Berlihrung mit den Augen vermeiden.
Bei jedem Arbeiten mit Pulver oder Staubentwicklung ist eine der Norm EN 166 entsprechende Schutzmaske zu tragen.
- Handschutz
Bei langerem oder wiederholtem Hautkontakt geeignete Schutzhandschuhe tragen.
- Korperschutz
Das Personal hat regelmaRig gewaschene Arbeitskleidung zu tragen.
Nach Kontakt mit dem Produkt mussen alle beschmutzten Kérperpartien gewaschen werden.
- Atemschutz
Einatmen von Staub vermeiden.
Art der FFP-Maske :
Eine Einweg-Halbmaske mit staubfilternder Funktion gemaf Norm EN 149/A1 tragen.

ABSCHNITT 9 : PHYSIKALISCHE UND CHEMISCHE EIGENSCHAFTEN

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aggregatzustand

Form : Feststoff
Farbe

Farbe : Weil} / Schwarz.
Geruch

Geruchsschwelle : nicht bestimmt

Geruch : Charakteristisch.
Gefrierpunkt

Gefrierpunkt / Gefrierbereich : nicht bestimmt
Siedepunkt oder Siedebeginn und Siedebereich

Siedepunkt/Siedebereich : nicht relevant
Entziindbarkeit

Entziindlichkeit (fest, gasformig) : nicht bestimmt
Untere und obere Explosionsgrenze

Explosionsgefahr, untere Explosionsgrenze (%) : nicht bestimmt

Explosionsgefahr, obere Explosionsgrenze (%) : nicht bestimmt
Flammpunkt

Flammpunktbereich : nicht relevant
Ziindtemperatur

Selbstentziindungstemperatur : 454 °C.
Zersetzungstemperatur

Punkt/Intervall der Zersetzung : nicht betroffen
pH

PH (wassriger Losung) : nicht bestimmt

pH: nicht relevant.
Kinematische Viskositat

Viskositat : nicht bestimmt
Loslichkeit

Wasserloslichkeit : unléslich

Fettloslichkeit : nicht bestimmt

Verteilungskoeffizient n-Oktanol/Wasser (log-Wert)

Verteilungskoeffizient : n-Oktanol/Wasser : nicht bestimmt
Dampfdruck

Dampfdruck (50°C) : keine Angabe
Dichte und/oder relative Dichte

Dichte : 1.05-1.12
Relative Dampfdichte

Dampfdichte : nicht bestimmt
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9.2. Sonstige Angaben
Keine Angabe vorhanden.

9.2.1. Angaben liber physikalische Gefahrenklassen
Keine Angabe vorhanden.

9.2.2. Sonstige sicherheitstechnische KenngréBen
Keine Angabe vorhanden.

ABSCHNITT 10 : STABILITAT UND REAKTIVITAT

10.1. Reaktivitat
Keine Angabe vorhanden.
10.2. Chemische Stabilitat

Dieses Gemisch ist bei Einhaltung der in Abschnitt 7 empfohlenen Vorschriften zu Handhabung und Lagerung stabil.

10.3. Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen
Keine Angabe vorhanden.
10.4. Zu vermeidende Bedingungen
Vermeiden :
- Staubbildung
- Hitze
- Flammen und warme Oberflachen
- die Funken
Staub kann mit Luft ein explosives Gemisch bilden.
10.5. Unvertragliche Materialien
Fernhalten von :
- Sauren
- Laugen
- brennbaren Stoffen
- Halogenverbindungen
- Oxidationsmittel
10.6. Geféahrliche Zersetzungsprodukte
Die thermische Zersetzung kann freisetzen/bilden :
- Kohlenmonoxid (CO)
- Kohlenstoffdioxid (CO2)

ABSCHNITT 11 : TOXIKOLOGISCHE ANGABEN

11.1. Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Keine Angabe vorhanden.
11.1.1. Stoffe

Fir die Substanzen sind keine toxikologischen Informationen vorhanden.
11.1.2. Gemisch

Fir das Gemisch sind keine toxikologischen Informationen vorhanden.
11.2. Angaben liber sonstige Gefahren

Monografie(n) des IARC (Internationales Zentrum der Krebsforschung) :

CAS 100-42-5 : IARC Gruppe 2A : Der Stoff ist wahrscheinlich krebserzeugend fir den Menschen.
CAS 106-99-0 : IARC Gruppe 1 : Der Stoff ist krebserzeugend fir den Menschen.
CAS 107-13-1 : IARC Gruppe 2B : Der Stoff ist moglicherweise krebserzeugend fir den Menschen.

ABSCHNITT 12 : UMWELTBEZOGENE ANGABEN
12.1. Toxizitat
12.1.2. Gemische

Fir das Gemisch sind keine Informationen zur aquatischen Toxizitat vorhanden.

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit
12.2.1. Stoffe

2-PROPENENITRILE, POLYMER WITH 1,3-BUTADIENE AND ETHENYLBENZENE (CAS: 9003-56-9)

Biologischer Abbau : Es ist keine Angabe bezlglich des biologischen Abbaus vorhanden, die

Substanz gilt daher als nicht schnell abbaubar.
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12.3. Bioakkumulationspotenzial
Keine Angabe vorhanden.

12.4. Mobilitidt im Boden
Keine Angabe vorhanden.

12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Keine Angabe vorhanden.

12.6. Endokrinschéadliche Eigenschaften
Keine Angabe vorhanden.

12.7. Andere schadliche Wirkungen
Keine Angabe vorhanden.

Deutsche Verordnung zur Klassifizierung der Wassergefahrdung (WGK, AwSV Annex |, KBws) :
WGK 1 : Schwach wassergefahrdend.

ABSCHNITT 13 : HINWEISE ZUR ENTSORGUNG
Abfalle des Gemischs und/oder ihr Behaltnis(s) sind entsprechend den Bestimmungen der Richtlinie 2008/98/EG zu entsorgen.
13.1. Verfahren der Abfallbehandlung
Nicht in die Kanalisation oder in Gewasser einleiten.
Abfille :
Die Abfallentsorgung muss ohne Risiken fur Mensch und Umwelt, insbesondere fur Wasser, Luft, Béden, Fauna und Flora erfolgen.

Entsorgung oder Verwertung gemaR giiltiger Gesetzgebung durch einen zugelassenen Abfallsammler oder einen Entsorgungsfachbetrieb.
Boden oder Grundwasser nicht verseuchen, Abfalle nicht in der Umwelt entsorgen.

Verschmutzte Verpackungen :

Behalter nur restentleert entsorgen. Etikett(en) auf dem Behalter nicht entfernen.
Ruckgabe an ein zugelassenes Entsorgungsunternehmen.

ABSCHNITT 14 : ANGABEN ZUM TRANSPORT
Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.
14.1. UN-Nummer oder ID-Nummer

14.2. OrdnungsgeméaBe UN-Versandbezeichnung

14.3. Transportgefahrenklassen

14.4. Verpackungsgruppe

14.5. Umweltgefahren

14.6. Besondere VorsichtsmaRnahmen fiir den Verwender

14.7. Massengutbeforderung auf dem Seeweg gemaR IMO-Instrumenten

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften
15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder das Gemisch
Informationen beziiglich der Klassifizierung und der Etikettierung sind in Abschnitt 2:
Die folgenden Richtlinien wurden berticksichtigt:
- Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 in ihrer geanderten Fassung als Verordnung (EU) Nr. 2022/692 (ATP 18)
Informationen beziiglich der Verpackung:
Keine Angabe vorhanden.
Beschrankungen geman Titel VIIl der REACHVerordnung (EG) Nr. 1907/2006 angewandt:
Das Gemisch enthalt keinen Inhaltsstoff, der einer Beschrankung gemafl Anhang XVII der REACH-Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 unterliegt:
https://echa.europa.eu/substances-restricted-under-reach.
Ausgangsstoffe fiir Explosivstoffe:
Das Gemisch enthalt keine Stoffe, die der Verordnung (EU) 2019/1148 Uber die Vermarktung und Verwendung von Ausgangsstoffen flr
Explosivstoffe unterliegen.
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Besondere Bestimmungen :
Keine Angabe vorhanden.

Deutsche Verordnung zur Klassifizierung der Wassergefahrdung (WGK, AwWSV Annex |, KBws) :
WGK 1 : Schwach wassergefahrdend.

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung
Keine Angabe vorhanden.

ABSCHNITT 16 : SONSTIGE ANGABE

Da wir iber die Arbeitsbedingungen des Benutzers keine Informationen besitzen, beruhen die Informationen im vorliegenden
Sicherheitsdatenblatt auf dem Stand unserer Kenntnisse und dem nationalen und EG-Regelwerk.

Ohne schriftliche Anweisungen zur Handhabung im Vorfeld, darf das Gemisch nur fir die in Rubrik 1 genannten Verwendungen eingesetzt
werden.

Der Anwender ist dafir verantwortlich, dass alle notwendigen MalRnahmen getroffen werden zur Einhaltung gesetzlicher Forderungen und lokaler
Vorschriften.

Die Informationen des vorliegenden Sicherheitsdatenblattes sind als eine Beschreibung der Sicherheitsanforderungen fir dieses Gemisch zu
betrachten und nicht als Garantie fir dessen Eigenschaften.

Wortlaut der Satze in Abschnitt 3 :

H220 Extrem entzlindbares Gas.

H225 Flissigkeit und Dampf leicht entziindbar.

H226 Flussigkeit und Dampf entziindbar.

H301 Giftig bei Verschlucken.

H311 Giftig bei Hautkontakt.

H315 Verursacht Hautreizungen.

H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

H318 Verursacht schwere Augenschaden.

H319 Verursacht schwere Augenreizung.

H331 Giftig bei Einatmen.

H332 Gesundheitsschadlich bei Einatmen.

H335 Kann die Atemwege reizen.

H340 Kann genetische Defekte verursachen .

H350 Kann Krebs erzeugen .

H361d Kann vermutlich das Kind im Mutterleib schadigen.
H372 Schadigt die Organe bei langerer oder wiederholter Exposition .
H411 Giftig fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

Abkiirzungen und Akronyme :
REACH : Registration, Evaluation, Authorization and Restriction of Chemical Substances. (Registrierung, Bewertung, Autorisierung und
Beschrankung chemischer Stoffe)
CMR : Carcinogenic, mutagenic or reprotoxic (krebserregend, mutagen oder reproduktionstoxisch)
STEL : Short-term exposure limit (Kurzfristiger Expositionsgrenzwert)
TWA : Time Weighted Averages ( Zeitgewichtete Durchschnitte)
TMP : French Occupational lliness table (Tabelle der Berufskrankheiten (Frankreich))
VLE : Threshold Limit Value (exposure) TLV (Expositionsgrenzwert)
VME : Average Exposure Value EAV.( Expositionsmittelwert.)
ADR : European agreement concerning the international carriage of dangerous goods by Road (Européisches Ubereinkommen iiber die
internationale Beférderung gefahrlicher Glter auf der Strasse)
IMDG : International Maritime Dangerous Goods. (Internationale Seegefahrliche Giiter)
IATA : International Air Transport Association. (Internationaler Luftverkehrsverband)
OACI : International Civil Aviation Organisation ICAO (Internationale Zivilluftfahrt-Organisation)
RID : Regulations concerning the International carriage of Dangerous goods by rail (Vorschriften Uber die internationale Beférderung gefahrlicher
Glter auf der Schiene)
WGK : Wassergefahrdungsklasse (Water Hazard Class).
PBT: Persistent, bioaccumulable and toxic. (Persistent, bioakkumulativ und giftig.)
vPVB : Very persistent, very bioaccumulable. (Sehr persistent und sehr bioakkumulativ.)
SVHC : Substances of very high concern. (Sehr besorgniserregender Stoff.)
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